Zmluva o poskytovani poradenskych sluzieb

&l2015 JLM
uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

Poskytovatel: JLM CONSULTING,s.r.o.

Sidlo: Tomasikova 23/D, 821 01 Bratislava

Statutarny organ: Ing.,Mgr. Iveta Kopasova, konatelka spolo¢nosti.
ICO: 46803122 DIC: 2023590030

CU: 2942003140/1100

e-mail: iveta.kopasova @ gmail.com

( dalej len ,poskytovatel®)

a

Objednavatel: [506 LYK OV /5/'7/7

Adresa sidla organizacie: /) 26 LUkory 5/ /A RE
Statutdrny zéstupca: AZEN/A 5’5@5@7’&/6’ -
ICOYI TGDIC = 202 7R3 0244

CO: g# Z/?a,zw P0Uy 000 O 3L 43T%

email: 4y Lo 775170 ﬂ i borcha . sh

( dalej len ,objednavat

Zmluvné strany po vzajomnej dohode uzatvaraju tito zmluvu o poskytovani odbornych
poradenskych a konzultaénych sluzieb (dalej len ,zmluva®):

Clanok 1
PREDMET ZMLUVY

1.1. Predmetom zmluvy je poskytovanie konzultaénych sluzieb v oblasti Cerpania
Strukturalnych fondov — koncepcia ¢erpania, kontrola rozpoétu projektu .

1.2. Analyticka ¢innost v oblasti prijmov a vydavkov predmetného projektu

1.3. Komunikacia s dodavatelmi sluzieb v ramci projektu

1.4. Konzultacie o odbornych analyzach tykajucich sa projektu

1.5. Rozsah ¢innosti zahrnutych v zmluve predpoklada spolupracu s objedndvatelom pri
starostlivosti o jeho klientov, kontrola odbornych dokumentov poskytnutych objednavatelom,
vypracovavanie odbornych dokumentov, konzultacie pre klientov objedndvatela, konzultacie
pre objednavatela, uc¢ast na poradach objednavatela, zastupovanie objednavatela alebo
spoluti¢ast pri rokovaniach s tretimi stranami.

) Clanok 2 ) )
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

21. Poskytovatel sa na zéklade tejto zmluvy zavazuje poskytnut objednavatelovi sluzby
podla ¢lanku 1 a naslednych podrobnych pokynov objednavatela.

2.2.  Poskytovatel je povinny byt objednavatelovi k dispozicii podla jeho poziadaviek aZ do
naplnenia rozsahu objednanych sluzieb.

2.3. Objednavatel sa zavazuije prijat poradenské sluzby poskytnuté poskytovatelom

v zmysle zmluvnych podmienok, pokial tieto nevykazuju chyby a neprotire¢ia relevantnym
odbornym a pravnym ustanoveniam.

2.4. Poskytovatel je opravneny fakturovat prebraté sluzby.

2.5. Prebratie poskytnutych sluzieb je povinny objednavatel potvrdit podpisom
preberacieho protokolu alebo dodacieho listu.



Clanok 3
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1.  Objednavatel je povinny zaplatit poskytovatelovi za poskytnuté sluzby dohodnutu
cenu. Cenu si méZu zmluvné strany dohodnuf pre kazdy projekt osobitne vopred a to Ustne
alebo pisomne. Ak si zmluvné strany nedohodnt cenu ako je uvedené vyssie, zmluvna cena
je stanovena na 1.000.-€ za poradenstvo, zélohova platba je vo vyske 500-.Eur,doplatok po
odovzdani Ziadosti o dotaciu

3.2.  Objednavatel sa zavazuje zaplatit za poskytnuté sluzby na zéklade predlozenej
faktary v prospech bankového Gétu poskytovatela.

3.3.  Lehota splatnosti podla tejto zmluvy sa stanovuje na 3 dni od doru&enia fakttry
objednavatelovi, ak nie je vo faktire uvedena dlhsia splatnost.

_ Clanok 4
ZANIK ZMLUVY

4.1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd ato na dobu po predloZenie Ziadosti o
dotéciu

4.2.  Zmluvné strany st opradvnené zmluvu jednostranne vypovedat.

4.3.  Vypoved zmluvy nema dopad na Uhradu uz objednanych sluzieb.

Clanok 5
MLEANLIVOST

5.1 Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat mi¢anlivost o vdetkych skutoénostiach, o

ktorych sa dozvedia pri plneni Predmetu tejto zmluvy alebo v suvislosti s jej uzatvorenim,
vratane obsahu a podmienok tejto zmluvy, ako aj o vSetkych informécidch, ktoré maju
charakter dévernych informécii alebo tvoria predmet obchodného tajomstva druhej zmluvnej
strany alebo inej tretej osoby (dalej len ,doverné informéacie* v prislusnom gramatickom
tvare). Zmluvné strany sa zavézuju déverné informéacie pouzivat vyluéne na ugely plnenia
predmetu tejto zmluvy, prijat vSetky potrebné kroky na ochranu a zabezpe&enie dovernych
informécii pred ich zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe a nespristupnit déverné
informacie Ziadnej inej osobe.

5.2 Déverné informécie su akékolvek informacie, ktoré nie su verejne pristupné a ktoré

sa stanu zmluvnej strane zname v procese pripravnych rokovani, ako aj pred, po¢as a po
uskuto¢neni podpisania mandatnej zmluvy a v suvislosti s fiou. Déverné informacie sa tykaju
najma, nie vsak vyluéne, jednotlivych aspektov spominanej mandatnej zmluvy. Ak prislusna
zmluvna strana ma pochybnosti, i dana informacia spada pod dévernd informaciu, ma pravo
sa obrétit na druhi zmluvnu stranu o podanie vysvetlenia. Déverné informdcie st chranené
touto zmluvou.

5.3  Dovernymi informaciami nie su informacie, pri ktorych neexistuje potreba ich ochrany
pri zachovani odbornej starostlivosti, ktord by mohla zmluvna strana oéakavat a
sugasne:

a) su, alebo sa néasledne stanl verejne dostupnymi inak ako porusenim
povinnosti podla tejto Zmluvy, alebo

b) boli pred uzavretim tejto Zmluvy zndme zmluvnej strane, bez akejkolvek
povinnosti dodrziavat ich dévernost, alebo

C) sa dostali na verejne dostupnud doménu alebo mohli byt ziskané po takomto
odhaleni, a to inak ako poruSenim akéhokolvek zavéazku vyplyvajiceho z tejto
Zmluvy,



d) boli ziskané od tretej osoby, ktora tieto informéacie ziskala zakonnym
spésobom a je opravnena tieto informacie &irit alebo inym spésobom s nimi
nakladat’.

9.4 Zmluvna strana nesmie poskytnut tieto déverné informéacie tretim osobam, ani

umoznit ich spristupnenie tretim osobam, s vynimkou pripadov uvedenych v bode 5.6 tejto
Zmluvy a nesmie déverné informécie inym spdsobom zneuzivat. To neplati, pokial je to
nevyhnutné na dovolené pouZitie - svojim zamestnancom, élenom vykonnych a dozornych
organov a odbornym konzultantom a inym zastupcom, pripadne ostatnym splnomocnenym
osobam, ak budi vsetky vymenované subjekty pred obdrzanim dévernych informéaci
zaviazané povinnostou miléanlivosti. Zmluvné strany vyslovne vyhlasuji, Ze nesu
zodpovednost za akékolvek porugenie povinnosti mi¢anlivosti uvedenej v celom tomto bode
osobami uvedenymi v predchadzajticej vete.

5.5  Zmluvné strany sa zavazuiju, ze nepouZiju déverné informacie sposobom, ktorym by

mobhla vzniknut druhej zmluvnej strane $koda alebo in& ujma. Zmluvné strany sa zavazuiju pri
zachovani odbornej starostlivosti chranit déverné informacie ziskané néhodne alebo v
dosledku opomenuti druhej zmluvnej strany, &i tretich oséb, nevyuzivat ich a nespristupnit
inému.

5.6 Zmluvn4 strana je opravnena poskytnut déverné informacie v nevyhnutnom rozsahu

Vv pripade:

a) ak by odmietnutie ich poskytnutia bolo porusenim povinnosti zmluvnej strany
podla vSeobecne zavaznych platnych pravnych predpisov SR, alebo platnych
pravnych predpisov, pravidiel alebo oficialnych prikazov kompetentného
verejného, nadnarodného organu alebo agentury, alebo

b) ak ide o poskytnutie informécii kompetentnému sudu, rozhodcovskému
organu v suvislosti so sudnym alebo rozhodcovskym konanim vzniknutym a
vedenym v suvislosti s obchodnymi vztahmi medzi Zmluvnymi stranami, alebo

C) ak je ich poskytnutie poZadované prikazom kompetentného stdu, &i uz v
konani alebo mimo neho, alebo

d) ak ide o poskytnutie informacii viAdnemu subjektu, bankovému — pefiaznému,
danovému alebo inému subjektu, ktory je opravneny a kompetentny ich
vyzadovat,

e) ak ide o poskytovanie informacii medzi zmluvnymi stranami navzdjom a

Investorovi, pripadne, ak Investor o poskytnutie takychto informacii poZiada.
5.7 Zmluvné strany sa zavézuiju vzajomne sa kontaktovat bez zbyto&ného odkladu po

zisteni 0 neopradvnenom pouziti, poskytnuti alebo zverejneni dévernych informécii alebo o
inom poruseni povinnosti podia tejto Zmluvy, v pripade, Ze sa jedna zo zmluvnych stran
preukazatelne a hodnovernym spdsobom o nich dozvie alebo ich zisti. Zmluvné strany budu
akymkolvek primeranym spdsobom vzajomne spolupracovat pri obnoveni ochrany
dévernych informéacii a zabraneni ich dalSiemu neopravnenému pouzitiu. Kazda zo
zmluvnych strdn nezodpoveda za $irenie nepravdivych informécii nezavisle od véle tretich
0s0b, za €o ani neprebera zodpovednost, nakolko konanie a volu tretich osob nevie a ani po
vynaloZeni odbornej starostlivosti neméze ovplyvnit.

5.8 Po zaniku platnosti a G&innosti tejto Zmluvy je kazda zo zmluvnych stran

povinna  ukongit pouzivanie dévernych informacii druhej zmluvnej strany a znigit vSetky
Déverné informacie okrem tych, ktoré je podla Zmluvy povinna odovzdat druhej Zmluvnej
strane. Kazda zmluvna strana je tiez opravnena si ponechat jednu képiu dévernych
informacii, pokial je potrebna na pinenie zakonnych povinnosti zmluvnej strany alebo na
dovolené pouzitie.
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5.9 Kazda zmluvna strana zodpoveda za Skodu sposobenu druhej zmluvnej strane

porusenim svojich povinnosti stanovenych v bodoch 1,0 %’ az mﬁ’tejto Zmluvy. Pripadna
8koda, ktora vznikne musi byt redlne vycislend, presne 3$pecifikovand a hodnovernym
sposobom preukazana, v opacnom pripade zmluvna strana, ktora sa citi byt poskodena,
nema narok na nahradu takejto $kody.

5.10 Bez pisomného suhlasu zmluvnych stran, nie je mozné vzajomne si zapoditat

akékolvek vzajomné pohladavky.

Clanok XI
DORUCOVANIE

6.1 Komunikécia medzi Zaujemcom a Sprostredkovatelom, najma akékolvek oznamenia,

vyzvy, Ziadosti (dalej spolu len ,podanie) uskutocnené podla tejto zmluvy, sa musia
uskutocnit v pisomnej forme. Podanie sa povazuje za riadne uskutoénené, ak bolo doruéené
doporucenou postou, faxom a nasledne doru¢enim origindlu faxovej spravy do troch (3) dni
alebo elektronickou postou (e-mailom) a nasledne dorucenim originalu emailovej spravy do
troch (3) dni. Zmluvné strany st opravnené dorucit podanie, okrem spdsobov uvedenych
v predchadzajucej vete, aj osobne.

6.2 Podanie odoslané prostrednictvom posty sa bude povaZovat za dorutené okamihom,

ked sa podanie vrati odosielatefovi spat s vyznacenim adresat neznamy alebo adresat
neprevzal v odbernej lehote, ato bez ohladu na to, & sa s podanim zmluvné strany
oboznamili alebo nie, ak nie je doruCenie podania preukazané skor. Podanie odoslané
prostrednictvom poSty sa adresuje vzdy na adresu zmluvnych stran uvedenu v zahlavi tejto
zmluvy alebo na adresu, ktori zmluvna strana oznami podla tejto zmluvy druhej zmluvnej
strane. Odoslanie podania odosielajica strana preukdze predloZzenim podacieho listku,
a v pripade pouZitia fikcie doru¢enia uvedenej v prvej vete tohto bodu aj podanim, ktoré sa
vratilo spat odosielatelovi s vyznaenim adresat neznamy alebo adresat neprevzal
v odbernej lehote.

6.3 Podanie, ktoré zmluvné strany doru€uju osobne sa povazuje za riadne doru¢ené

v den, ktory zmluvna strana prevezme Podanie a tento datum vyznaéi na origindli podania,
na ktorej bude vyzna&eny datum doru€enia podania a podpis osoby, ktora podanie prevzala.

6.4  Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetka koreSpondencia bude doru¢ovana na adresy

uvedené v zahlavi tejto zmluvy. V pripade zmeny adries uvedenych v zahlavi tejto zmluvy su
zmluvné strany povinné sa o tychto zmenach pisomne informovat a nasledne po pisomnom
oznameni doruc¢ovat vSetky podania na posledni oznamenu adresu na doruéovanie.

Clanok VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
7.1 ,Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) exemplaroch, jedno (1) vyhotovenie pre
Klienta a jedno (1) vyhotovenie pre Poskytovatela. Kazdé vyhotovenie ma platnost originalu.

7.2 Akékolvek zmeny, doplnky alebo dodatky k tejto zmluve mézu byt urobené len v

pisomnej forme, a to po predchadzajucom vzajomnom prerokovani a naslednom podpise
obidvoch zmluvnych strén, &im sa tieto zmeny, doplnky alebo dodatky stavaji neoddelitelnou
stcastou tejto zmluvy. Platnost dodatkov k tejto zmluve vyZaduje dohodu v celom obsahu
zmluvy.

7.3 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze sa oboznamili



S jej obsahom, Ze bola uzavretd po vzajomnom prejednani, podia ich pravej a slobodnej
vOle, vazne, urite a zrozumitelne, bez natlaku, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok.

7.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlci z tejto zmluvy sa

spravuje ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v plathom zneni, ako aj
v zmysle ustanovenia § 262 ods. 1 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, pricom uzavretie Zmluvy o sprostredkovani medzi Sprostredkovatefom a Zaujemcom
o uzavretie sprostredkuvaného obchodu na predmet sprostredkovania nie je v rozpore
s touto zmluvou. Zmluvné strany svoj suhlas so skutoénostou uvedenou v predchadzajlicej
vete potvrdzuju svojimi podpismi na tejto zmluve.

7.5 Tato zmluva je platna a u€inna diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

7.6  Prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto zmluvy prechadzaju aj na pravnych néastupcov
zmluvnych stran.

7.7 V pripade akéhokolvek nedorozumenia, sporu alebo sporného naroku sa obe strany

zavazuju riesit ich prednostne cestou vzajomnej dohody. Ak cesta vzajomnej dohody nebude
z akychkolvek dévodov moznd, zmluvna strana, ktora sa citi byt ukratena na svojich pravach
je opravnena domahat sa svojich prav na vecne a miestne prislu$nom sude.

7.8 Pokial niektoré z ustanoveni tejto zmluvy strati pravnu Géinnost, zostavaju ostatné jej
ustanovenia pravne zavazné, len pokial tym nestratili vyznam.
7.9 Ak sa preukaze, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy (alebo jeho ¢ast) je neplatné

alebo neuginné, takato neplatnost alebo neucéinnost nema za nasledok neplatnost alebo
neudinnost dalSich ustanoveni tejto zmluvy (alebo zostavajicej casti dotknutého
ustanovenia) alebo samotnej zmluvy. V takomto pripade sa zmluvné strany zavéazuju bez
zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho ¢ast) novym platnym a Géinnym
ustanovenim tak, aby bol zachovany ucel, sledovany uzavretim tejto zmluvy a dotknutym
ustanovenim.

7.10 Obsah zmluvy a rokovania s fiou spojené su predmetom obchodného tajomstva.

Zmluvné strany sa zavazuju zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by ohrozilo alebo porusilo
obchodné tajomstvo.

V Bratislave, giia 8.aprila 2015

....... uLM--
Ing. Mgry
*konated' §p&18
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